Aide a I'application d’un
pansement PICO

7'{ smith&nephew

PICO°

Systéme de traitement
par pression négative
a usage unique

V" Préparez votre matériel pour le pansement, dont votre kit

PICO

~— Avant la pose et a chague changement
V" Nettoyez... ik

v ..et détergez la plaie, selon
le protocole du service

v Bien  sécher la  peau
périphérigue +++

\.

~ Ouverture du kit

/ ouvrd? ¥kt pico:
v Prenez un pansement dans la

partie supérieure (le second
pansement vous servira lors de Ia
prochaine réfection de pansement).

v Prenez la pompe dans la partie
inférieure et mettez les piles a
I'intérieur du dispositif

Clip ceinture J

Inscription de la date
de commencement
du traitement

Insertion des deux
piles




Application de la Gaze de remplissage

(‘
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V" Humidifiez la gaze de sérum \
physiologique et bien I'essorer apres. M
« ¥

v Appliguez une couche de gaze h = .

antimicrobienne sur le lit de la plaie.

v Continuez Iapplication en couche
jusqua ce que la gaze remplisse
completement la plaie.

V" Evitez de la tasser dans la plaie.




/~ Application du pansement PICO

v Appliquez le pansement PICO sur le lit
de la plaie.

v" Positionnez le Soft Port au-dessus de la
peau péri-lésionnelle et non au-dessus
de la plaie.

v Veillez a bien lisser les bordures
siliconées du pansement. Au besoin, le
pansement est repositionnable.

Soft Port

Plaie

v Connectez la tubulure du pansement
au dispositif et vissez pour assurer la
connexion.

Appuyez sur la touche orange pour
amorcer le traitement. Le pansement
se rétracte.

Apres avoir obtenu une bonne
étanchéité (pansement dur), vous
devez appliquer les bandes de fixation
adhésives fournies dans le kit sur les 4
cotés du pansement ( moitié sur les
bordures siliconées, moitié sure la peau

\_ saine). y,

, Indicateurs de la console

. Connecteur de la tubulure
Voyant lumineux

« traitement OK »

Voyant lumineux
« batterie faible »

Marche/arrét

Indicateur signalant la

présence d’une fuite Indicateur signalant que

le pansement est saturé




r Rappel

Les pansements peuvent étre laissés en place jusqu’a 7 jours en fonction de
la quantité de liquides produits par la plaie. Cette quantité peut varier en
fonction de la taille, de la quantité de drainage et de la localisation de la
plaie. Il revient au clinicien de déterminer la fréquence de réfection du
pansement.

Si besoin, vous disposez d’un pansement additionnel fourni dans le kit.
A J7, le dispositif s'arréte automatiquement, glissez les piles et le dispositif

dans le sachet plastique. Mettez ce sachet plastique dans I'enveloppe T afin
qu’il ~ . pour recyclag

Si poursuite de la thérapie, ouvrir un autre kit pour 7 jours.

.

~ Commentaires libres

Secura spray (protecteur cutané) mis avant
Opsite car peau fragile

.
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